AR-15 EXO2 M-LOK RAILS - EX0O2 9.5" M-LOK HANDGUARD

The new Sons of Liberty EXO2 Rail. A super tough new rail from Sons of
Liberty, designed to meet demanding duty requirements while remaining light
and affordable. The EXO-2 features MLOK at 1, 3, 6, 9, & 11 o'clock and an
aluminum Barrel Nut with Steel Hardware. Perfect for duty rifles and backed
by a lifetime warranty. Includes an M-LOK QD Socket and 5 Slot Aluminum Rail
Section. Available in a black finish with a 5” Rail Section. The Exo02 Rails come
in 9.5”,10.5”, and 15" lengths.

Attributes

Name: EXO2 9.5" M-LOK HANDGUARD
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100038763

Mfr. No.: EX02-95

Color: Black

Length: 9.5

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Free Float

Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 56mm

Shipping width: 109mm

Shipping length: 279mm

e UPC: 691821624898

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die AR15 EX02 MLOK
Rails

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der AR15 EXO2 MLOK Rails von Sons of Liberty Gun Works. Diese Handguard
ist fir anspruchsvolle Einsatze konzipiert und bietet sowohl Robustheit als auch Leichtigkeit. Um die Sicherheit
bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die AR15 EXO2 MLOK Rails nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife regelméRig den Zustand des Handguards auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Zubehérteilen und in Ubereinstimmung mit den
Herstelleranweisungen.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Handguard arbeitest, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten des Handguards wahrend der Installation oder Nutzung.
Halte das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern, um Materialschaden zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle notwendigen Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife das Handguard auf Beschadigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

2. Installation:

o Entferne die alte Handguard, falls vorhanden, und reinige die Oberflache des Gewehrs.

o Setze die Aluminium Barrel Nut an der vorgesehenen Stelle auf das Gewehr.

o Montiere die AR15 EXO2 MLOK Rails, indem du sie in die Barrel Nut einflhrst und sicherstellst, dass
sie richtig sitzt.

o Ziehe alle Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Installation zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Nutze die MLOK Slots, um Zubehorteile sicher zu befestigen.
o Uberpriife regelméaRig die Befestigungen und die allgemeine Stabilitdt des Handguards wéhrend
des Gebrauchs.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
¢ Stelle sicher, dass keine Teile des Handguards in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstlitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine
schnelle Bearbeitung zu ermdglichen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitsrichtlinien beachtet hast, um eine sichere Nutzung der AR15 EXO2 MLOK
Rails zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 EXO02 MLOK
Rails

Introduction

Thank you for choosing the AR15 EXO2 MLOK Rails. This product is designed to enhance your firearm's
performance while ensuring safety and compliance with the European Union's General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before use to ensure safe installation, operation, and
disposal of the product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.

Ensure that the AR15 EXO2 MLOK Rails are compatible with your firearm before installation.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Verify that all components are securely attached before using your firearm.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for mounting accessories.

¢ Avoid using the product in extreme conditions (e.g., excessive heat, moisture) that may compromise its
integrity.

¢ Use only compatible accessories with the MLOK system to prevent malfunction.

¢ If you notice any unusual behavior or performance from your firearm after installation, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Preparation

o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary tools, including an appropriate wrench for the aluminum barrel nut.

2. Remove Existing Handguard

o Carefully detach the existing handguard from your firearm according to the manufacturer’s
instructions.

3. Install the Barrel Nut

o Position the aluminum barrel nut onto the barrel of the firearm.
o Securely tighten the barrel nut using the appropriate wrench, ensuring it is fitted according to the
torque specifications provided by the manufacturer.

4. Attach the MLOK Handguard

o Align the AR15 EXO2 MLOK handguard with the barrel nut.
o Slide the handguard into place and secure it using the provided steel hardware.



5. Install MLOK Accessories

o Attach any MLOK accessories or rail sections as needed.
o Ensure all accessories are tightened securely to prevent movement during use.

6. Final Inspection

o Conduct a thorough check to ensure all components are properly attached and secure.
o Confirm that there are no obstructions in the handguard or rail system.

Usage Instructions

¢ Always ensure your firearm is in a safe condition before handling.
¢ Familiarize yourself with the operation of your firearm after installation.
¢ Regularly maintain your firearm and the installed handguard to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the AR15 EXO2 MLOK Rails in accordance with local regulations regarding electronic waste and
metal recycling.

¢ If the product is damaged or no longer in use, consider returning it to the manufacturer or a certified
recycling facility.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 EXO2 MLOK Rails, please consult the manufacturer's website
or contact their customer support. Ensure you have your purchase details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you will ensure the safe and effective use of your AR15 EXO2 MLOK Rails. Thank
you for your attention to safety and compliance.



Guide de sécurité pour le rail EXO2 MLOK SONS
OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction

Félicitations pour l'achat de votre rail EX02 MLOK SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Ce produit est concu pour
offrir une performance exceptionnelle tout en respectant les normes de sécurité les plus strictes. Ce guide vous
fournira des instructions et des précautions essentielles pour garantir une utilisation s(ire et efficace de votre
nouveau produit.

Directives de sécurité générales

e Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état du rail et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec le rail EX02 MLOK pour éviter tout risque
d'accident.

e Assurezvous que le rail est correctement installé et fixé avant d'utiliser votre arme.

¢ Ne dépassez pas la capacité de charge recommandée pour le rail.

e Evitez d'exposer le produit a des températures extrémes ou & des environnements corrosifs.

e Lors de l'utilisation, portez toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité
appropriés.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation de l'installation

o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Allen et un tournevis.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.

2. Installation du rail EX02 MLOK

o

Retirez le gardemain d'origine de I'arme.

Fixez I'écrou de canon en aluminium inclus au tube de I'arme.

Alignez le rail EXO2 avec les points de montage MLOK a 1, 3, 6, 9 et 11 heures.

Utilisez les vis fournies pour fixer le rail a I'écrou de canon. Serrez les vis avec la clé Allen jusqu'a
ce qu'elles soient bien en place, mais sans forcer.

[¢]

[¢]

o

3. Utilisation du rail

o Une fois installé, vous pouvez ajouter des accessoires compatibles sur le rail.
o Vérifiez régulierement que les accessoires sont bien fixés et en bon état.

Instructions d'élimination

e Eliminez tout emballage conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, suivez les directives de votre municipalité pour
I'élimination des déchets dangereux.



¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit ou pour signaler un probleme,
veuillez contacter le point de contact approprié dans votre pays de I'UE.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de
votre rail EX0O2 MLOK SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Merci de votre attention a la sécurité et a la performance
de votre produit.



Guida di Sicurezza per il Rail EXO2 MLOK di Sons
of Liberty Gun Works

Introduzione

Grazie per aver scelto il rail EX02 MLOK di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e durabilita, mantenendo al contempo un peso ridotto. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le normative di sicurezza
dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il rail per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando maneggi il fucile.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il rail.

Non sovraccaricare il rail con accessori eccessivi che potrebbero compromettere la sicurezza.
Segui sempre le normative locali e nazionali riguardanti I'uso e la modifica delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari: chiave esagonale, cacciavite, e eventuali accessori per
il montaggio.
o Controlla che il fucile sia completamente scarico.

2. Installazione del Rail:

[¢]

Rimuovi il vecchio handguard, se presente, seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Posiziona il dado della canna in alluminio sul fucile.

Allinea il rail EXO2 con le guide MLOK sul fucile.

Fissa il rail utilizzando le viti in acciaio fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che il rail sia stabile e non si muova.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Uso del Rail:

o Una volta installato, puoi montare accessori compatibili con MLOK.
o Testa sempre la stabilita degli accessori prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.
¢ Controlla se ci sono programmi di riciclaggio nella tua area per materiali in alluminio e acciaio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il rivenditore presso cui hai acquistato il
rail EXO2 MLOK o visita il sito web di Sons of Liberty Gun Works per ulteriori risorse.

Questa guida di sicurezza & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del rail EXO2 MLOK. Se
hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare supporto. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: AR15 EXO2
MLOK RAILS SONS OF LIBERTY GUN WORKS EXO2
9.5" MLOK HANDGUARD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny AR15 EXO2 MLOK od Sons of Liberty Gun Works. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz
wytycznymi. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a przestrzeganie tych wskazéwek pomoze unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ ryzyka obrazen.

Regularnie sprawdzaj stan szyny, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych posiadania i uzytkowania broni.
Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

o Nie przeciagzaj szyny dodatkowymi akcesoriami, ktére moga przekroczy¢ jej nosnos¢.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogga uszkodzi¢ materiat aluminiowy.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj szyny, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.
Zawsze stosuj ochrone oczu i innych czesci ciata podczas instalacji lub uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg dostepne: klucze, wkretaki oraz inne niezbedne akcesoria.
o Sprawdz, czy szyna jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz szyny

o Zdejmij istniejgca szyne, jesli jest zamontowana.

o Umies¢ nowq szyne EXO2 na karabinie, upewniajac sie, ze otwory montazowe sg odpowiednio
dopasowane.

o Dokre¢ sruby mocujgce szyne zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu szyny, przetestuj jg, wykonujac kilka prébnych strzatéw, aby upewni¢ sie, ze jest
prawidtowo zamontowana.
o Regularnie kontroluj szyne po kazdym uzyciu, aby upewnic sie, ze nie ma luznych elementéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw.
¢ Sprawdz lokalne punkty zbidrki, ktére akceptuja odpady metalowe.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczgce produktu, w tym
numer seryjny oraz date zakupu, aby uzyska¢ szybsza pomoc.

Uwagi koncowe

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest kluczowe podczas korzystania z produktéw zwigzanych z bronia.
Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze Ci w bezpiecznym uzytkowaniu szyny AR15 EXO2 MLOK.
Dziekujemy za zaufanie do Sons of Liberty Gun Works.



AR15 EXO2 MLOK RAILS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa AR15 EXO2 MLOK RAILS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje auttaa sinua kayttamaan ja
huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka liittyvat aseiden kayttéon ja kasittelyyn.

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki asennus ja kayttoohjeet on luettu ja ymmarretty ennen tuotteen kayttéa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta kayttamasta tuotetta liiallisessa kuumuudessa tai kosteudessa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii oikein.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennusohjeet

Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja osat ennen asennusta.
Poista vanha kiskot: Jos asennat EXO2 Railia vanhan tilalle, poista vanha kisko huolellisesti.
Asenna Barrel Nut: Kiinnita alumiininen Barrel Nut teraksisilla osilla.

Kiinnita MLOK Rail: Asenna EXO2 Rail MLOKasennuksille klo 1, 3, 6, 9 ja 11.

Tarkista kiinnitys: Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

uvkhwnNeE

Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

¢ Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja tukevasti kiinni.

¢ Pida tuote puhtaana ja huolla sita tarvittaessa.

¢ Jos huomaat ongelmia tuotteen kaytdssa, lopeta kayttd heti ja tarkista tuote.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
 Al3 heit tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan kayté asianmukaisia kierratys tai havittamismenetelmia.
e Varmista, etta kaikki osat, erityisesti metalliset osat, havitetdaan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisaa tietoa tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta kaytat EU:n turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja, jotta pysyt ajan tasalla mahdollisista
tuotevaroista ja turvallisuustiedoista.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 EX02 MLOK
RAILS

Introduktion

Tack for att du valt Sons of Liberty Gun Works EXO2 9.5" MLOK handguard. Denna produkt ar designad for att
ge hogsta prestanda och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan du
anvander produkten for att sdkerstalla en saker och korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du installerar eller hanterar
produkten.

Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller har missfargningar.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet.

Var forsiktig vid installation for att undvika skador pa andra komponenter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Installation:

o Ta bort det gamla handskyddet om det finns nagot installerat.

o Fast den nya EXO2handguarden pa vapnet med hjalp av den medfdljande aluminium Barrel Nut.
o Anvand MLOKfasten vid 1, 3, 6, 9 och 11 o'clock fér att montera tillbehér.

o Kontrollera att handguarden sitter ordentligt och att inga delar ar l6sa.

3. Anvandning:

o Anvand produkten i enlighet med vapenets specifikationer och sakerhetsforeskrifter.
o Var medveten om att handguarden ar designad for att stédja olika tillbehér och modifieringar.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avyttra alla férpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av metallkomponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens hemsida féor mer information och supportalternativ.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu AR15
EXO2 MLOK RAILS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili listu AR15 EXO2 MLOK od spolec¢nosti Sons of Liberty Gun Works. Tento produkt
byl navrzen s ohledem na vysokou odolnost a lehkost, aby splnil naro¢né pozadavky na sluzbu. Abychom zajistili
vasi bezpetnost a maximalni spokojenost, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

V pripadé poskozeni nebo ztraty ¢asti produktu se okamzité obratte na autorizovaného prodejce.
Sledujte aktualizace a informace o stazeni produktu prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Zkontrolujte, zda je liSta spravné nainstalovana a upevnéna pied kazdym pouzitim.

» Pouzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi a komponenty.

Pfi manipulaci s listou dbejte na to, aby nedoslo k jejimu poskozeni.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost nebo funkénost.
¢ Pri pouzivani zbrané s nainstalovanou liStou se ujistéte, Ze je zbran v bezpe¢ném stavu.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Prectéte si pokyny vyrobce zbrané, ke které bude lista instalovana.

2. Instalace listy:

o QOdstrante vSechny kryty a zkontrolujte, zda je montazni plocha (ista.
o Umistéte liStu na pozadované misto a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.
o Pomoci dodanych Sroubdl a nastroji pevné upevnéte listu na zbran.
o Zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybné drzi.
3. Pouziti listy:

o Pri pouzivani listy dbejte na to, aby nedoslo k jejimu poskozeni.
o Pokud pouzivate pfislusenstvi (napr. optiku, svitilny), ujistéte se, ze je spravné upevnéno.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do domaciho odpadu. Informujte se 0 moznostech recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo navstivte oficialni webové stranky
spolecnosti Sons of Liberty Gun Works. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu,

vCetné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktd!
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